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т олки , молва, слухъ, пересуды, разсужденья о немъ въ народѣ,
общее настроенье умовъ; превратное пониманье и толкованье.

З а толками не угоняешься. Въ народѣ опять пошли т олки о
какихъ-то перемѣнахъ. || Толкъ, стар. толмачъ, переводчикъ,
драгоманъ. Се. Ефремъ поемши съ собою толка, понеже самъ
гречески неумѣяше. Говорить ш ш ю ж г .разумно, разсудительно
и понятно. Все это бёзъ-толку, непорядкомъ, неразумно, опро
метчиво. Тамъ и толку не добьешься, не найдешь толку, вѣр
наго свѣденья, рѣшенья. Читай не такъ, какъ пономарь, а съ
чувствомъ, съ толкомъ, съ растановкой, Грбоѣдв. Читать по
шшеажг, бѣгло, пртвпл. по складамъ. Везъ складу по складамъ,
безъ толку по толкамъ. Взять въ толкъ, понять. Итолкъ-этъ
есть, да не втолканъ весь. Толку много, да вонъ нейдетъ. Что
толку говоритъ бёзъ-толку Много тблковъ, да мало толку.
Звону много, да толку мало. Много шуму (крику), жало толку.
Хоть и самъ тутъ, да толкъ худъ. Знай толкъ, не давай [пья
ному) въ долгъ. Старый волкъ знаетъ толкъ . Гдѣ умъ, тамъ и
толкъ. Н и складу по складамъ, пи толку по толкамъ, читая.
Толковое Евангеліе, съ толкованьемъ, объясненьями. — сло
варь, дающій какое либо толкованье, кромѣ прямаго перевода
словъ, или расположевый по толкамъ, объясняющій производство
словъ, пртвпл. нетолковый. Толковый человѣкъ,пртвпл. бестол-

ковый, толковйты й, сиб. толкованы й, то л кованы й,
у кого въ головѣ есть толкъ, смыслъ, смѣтка, разсудительный,
разумный. Толковость дѣла. То л ко вй тость гіеловѣка.
Толковательны й, толковый, въ прв. зпч. Толкователь,
— ница, толковникъ, — ница, толкующій о чемъ или что
либо. Толкователи Свщ. Писанія первые виновники расколовъ.
Искали смысла, гдѣ его не было , отъ неразумія писцевъ или
толковниковъ, Крмз. Раскольничьи толковники. || Толковникъ,
толмачъ, переводчикъ, толкующій съ одного языка на другой.

Св. Писаніе перевода семидесятидвухъ толковниковъ.

Втолочь камень въ землю.Дотолктись до пы ли. Истолочь нймелко.
Натолки перцу. Отолочь бокй. Потолки-ка за меня. Иеретолкти
снова. Протолочь цѣлый день. Растолкти вв крохи. Столочь ко
рицы. Утолочь землю. Толченье, дѣйствіе по гл. Тблча,
толчёнкаж. что либо толченое,особ. сухари. Толчей, всякое
устройство, въ большемъ объемѣ, для толченья. Просяная тол
чея, деревяная ступа, въ коей боекъ ходитъ на рычагѣ и топ
чется ногами, топтунъ. Толчея водяная, вѣтряная, паровая.
Рудная толчея. || ТолчеА, море, толкунъ, короткое, крутое вол
ненье, на отмели, между камнями у берега, на спорномъ теченьи;
бурунъ. || * Об. пустомеля. Какова толчея, таково и толокно.
Т о л ч е й н ы й поставъ, на мельницѣ. Толчейные песты. Тол
чейная муть, грязь, стекающая при мокромъ толченіи рудъ, по
толчейному желобу. — стулъ, основанье, на коемъ стойтъ
толчейная стуца. То л ч ё н и к и м. мн. сѣв. родъ колобковъ,
клецокъ съ рыбою, въ ухѣ. То л ок н о ср. толченая, немолотая
мука, болѣе овсяная. Толокно съ квасомъ . Скорое кушанье то

локно: замѣси, д а й въ ротъ понеси I Хорошо, да не какъ то
локно (его замѣси, да и въ ротъ понеси). Хвалился пестъ, что
поѣлъ толокна. Поѣлъ пестъ толокна, да не хвалитъ. Иьінѣ
толокно, завтра толокно ; да какъ все одно, такъ прискучитъ
оно. Глядитъ въ окно, да ѣстъ толокно . Толокномъ Волги не
замѣситъ. То л о к о н н ы й пирогъ. — вкусъ, задхловатый и
пригорѣлый. Толоконный лобъ, дуракъ. Толоконныя горы, астрх.
шиханы, песчаные бугры. Т о л о к н я н ы й и толокм яны й,
пск. то же, толоконный. || Толокняная соленая рыба, задхлая,
дряблая. То л о к н я н к а ж. растенье Агсіозіарііуіоз нѵа пгзі,
толоконка, толокняникъ, толокница, талаганникъ,
мучийца, расходникъ, ампрыкъ? несъѣдомая ягода, похожая на
бруснику; трава идетъ на дубленье кожъ. || Толокница, толо
княнка, ѣда, толокно съ водой, съ квасомъ. || Толокняникъ, пск.
шиповникъ. То л ок он н и къ м.— н и ц а ж. любитель толокна.

Тояма, ТОЛЬМ Инар. стар. столько, на столько, дотого.
Толмачить ИЛИТОЛМИТЬ ЧТ0,ТОЛЬМЙТЬ пей.толковать, объя

Было бы толоконце, а толоконпички будутъ. Всѣ дружки толокониички толоконце съѣвъ, да ровно всѣі Ц Толокбншща или

снять, расказывать подробно,внушать, заставить понять. ||Твер
дить, затверживать наизусть, долбить, зубрить,учить на память.
|| Сиб. влгд. вят. понимать,взять въ толкъ. ||Переводить съодиого
языка на другой; толмачить бол. възнчн. переводить, а толмить, въ знчн. толковать. И тѣ ихъ речи (пословъ и бояръ),
съ обѣ стороны толмачатъ переводчики, Кошх. Втолми въ него
это 1 Онв мнѣ все вытолмачилв. Дотолмачиться толку. Перетолмачилв посвдему. Лротолмачилв ей, растолмачилв все.— СЯ ,
стрд. Толмачеыье, дѣйствіе по гл. Толм ачъ , переводчикъ
съ языка на языкъ; бол. устный,словесный переводчикъ. ||Птица;
пигалица? толм йчка ж. устная переводчица. Посланъ, для

посудина, въ коей подается толокно; Ц прм. расти, толокница.
Т о л о к н я н к а нвг. жидко разведеное толокно; толоконцы ,
толокняные колобы. || Толокмянка пск. тер. шиповникъ, сарбалина, и шишки его, толокнянаго вкусу. ||Коренная рыба, загни
вающая, дряблая. || Толченое корьё. Толочитъ, толочитъ или
толоктйчто,иш.яшб. топтать,затаптывать, грязнить ногами;
выбить, вытоптать траву, хлѣбъ; убивать, утаптывать землю;
трамбовать; || выпускать скотину, дать ей вытравить и вытоп
тать поле; || ^тревожить кого, беспокоить, надоѣдать, докучать;
||толочитъ, пиою. готовить изо льна кудели? Ходятъ, только
избу толочатъ, грязнятъ. Травъ не толочити, Улжн. И хлѣбъ

толмачества, толмачъ Оѳонка Мокшеевъ. То л м ачскій ,
толмацкій, къ толмачамъ отнсщс.
Толой, см. т у лай.
ТОЛОЧЬ что, толктй, вап. толчи; толакивать; мельчить,
дробить, разбивать; измельчать бойкомъ, кіемъ, толкачемъ, пе
стомъ; дробить въ ступѣ, въ ступкѣ, йготи. Толочь сахаръ, пе

рецъ, корицу. Просо толкутъ, отолакивая мякину и обращая
его въ пшено. Дубовое корьё толкутъ въ корытѣ, наступовыхъ
мельницахъ . Алебастръ бойками толкутъ. Воду толочь, по
пусту работать. Толки воду до мелкой пыли Встарь, монаховъ
па эпитиміи ставили воду толочь. Кто толчетъ, тотъ хлѣбъ
печетъ. Пе всякъ толчетъ, а всякъ ѣстъ. Молчи, пора рожь
т олчи ! Толку вѣкъ, а толку нѣтъ. И не ученъ, да толченъ.
—ся, стрд. Цтолкаться въ людяхъ, шляться, шататься. Онъ по
переднимъ толчется. Толчитесь бѣсы, да не въ нашемъ лѣсѣі

и сѣно травятъ и толочатъ, Акты. Третье поле толбчатъ,
пускаютъ на него скотъ. Попусту господъ толочитъ,безъ толку
беспокоитъ. Толокши и толктй нерѣдко одно и тоже. — ся,
стрд. Цтолктись, толпиться, толкаться гдѣ. Ббсѣолочитъ, дѣлать
бестолковщпну. Градв втолочилв хлѣбв вв землю. Скотина цѣлый
заюнв вытолочила. Затолочитъ полв грязью. Истолочить луга.
Отолочить снѣгъ у яблонь,отв мыши .Скотина хлѣбъпотолочила.
Протолочили вв хлѣбѣ тропу. Утолочить землю, дорогу, мосто
вую, утолокти. Толочёнье, толочба, толока, толокъ,
дѣйст. по гл. Толоча, толочба, топтанье. Толоча ногами, пу
стая, бесполезная ходьба. Толокъ м. кур. земляной пестъ, трам
бовка,чурбанъ съ ручками, для утолоченья эемлй. Токъ убиваютъ
тблокомъ. Ц Толокъ и толока, смб. пен. толбкъ, кур. паръ, на
коемъ скотъ пасется, выгонъ, поскотина. || Вор. толока, токъ
молотильный, ладонь. || Толока ж. потрава скотомъ на корню и
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